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Wazne

Przed uruchomieniem oprogramowania Kidoz, nalezy ustawi¢ potaczenie Wifi i utworzy¢
konto w Google play (aby méc zatadowac¢ aplikacje oraz gry).

Ten tablet dostarczany jest z oprogramowaniem Kids Space Przy pierwszym
uruchomieniu aplikacji, bedg podanewskazowki ustawienia konta.
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Google Kids Space

You need to be signed in with your child's account
o get started
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Wazne wskazéwki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed pierwszym uzyciem produktu prosimy uwaznie przeczytaé instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci. Przed uzyciem tego
tabletu PC nalezy przeczyta¢ wszystkie ponizsze wskazowki bezpieczenstwa.

1. W trakcie testu wytadowania elektrostatycznego (ESD) wg EN55035, stwierdzono, ze potrzebna
jest interwencja reczna (wigczenie przycisku zasilania ON/OFF), by wznowi¢ normalne dziatanie,
jakie miato miejsce przed testem.

2. Produkt nie jest zabawka. Dzieci powinny by¢ zawsze pod nadzorem osoby dorostej
podczas korzystania z urzgdzenia.

3. Nalezy trzymacé ten produkt z dala od zwierzat domowych.

4. Ostrzezenie: ten tablet PC jest wyposazony w baterig litowg. Postgpuj zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:

OSTROZNIE
Nie proébowac otwiera¢ tabletu! Urzagdzanie moze zawiera¢ czesci pod wysokim napigciem.
Nie narazaj na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i bezposredniego nastonecznienia!
tadowac tylko z oryginalnego zasilacza dostarczanego wraz z produktem!

Nie prébowa¢ samodzielnej wymiany akumulatora — moze to uszkodzi¢ akumulator, spowodowac
przegrzanie i urazy. Akumulator litowo — jonowy w tablecie PC powinien zosta¢ wymieniony jedynie
przez wykwalifikowany personel, a takze podlega recyklingowi i wymaga oddzielenia od innych
rodzajéw odpadéw domowych. Akumulatora nie wolno wyrzucaé do ognia.

Naprawy lub czynnos$ci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

5. Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wystawia¢ urzagdzenia na deszcz
lub zawilgocenie. Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie wody lub jej rozbryzgi, a
przedmioty napetniane cieczg takie jak wazony nie powinny by¢ stawiane na urzadzeniu.

6. Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtgczenia urzadzenia i powinno by¢ zawsze mozliwe jej
tatwe wyjecie. Upewnij sig, ze gniazdko sieciowe jest tatwo dostepne i wokoét niego jest wolna
przestrzen.

7. Klasa obudowy urzadzenia Il lub z podwdjng izolacja. Jego konstrukcja nie wymaga
uziemienia zabezpieczajgcego.

8. Symbol blyskawicy wpisany w tréjkat réownoboczny ma za zadanie zwrdci¢ uwage uzytkownika na
obecno$¢ nieostonietego niebezpiecznego napigcia wewnatrz obudowy produktu, ktorego natezenie
jest wystarczajgce by stanowi¢ zagrozenie porazenia pragdem elektrycznym. Aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia pragdem nie nalezy zdejmowac¢ pokrywy lub ostony tylnej, poniewaz we wnetrzu
urzadzenia nie ma czesci, ktére mogg by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy zlecaj
wykwalifikowanemu serwisowi. Wykrzyknik na tréjkgcie rownobocznym informuje uzytkownika o
waznych instrukcjach dziatania i konserwaciji w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

9. Temperatura pracy i przechowywania tego urzagdzenia wynosi od -10 stopni Celsjusza do 40 stopni
Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac na dziatanie urzadzenia.
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Urzadzenie w skrdocie
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1. ZASILANIE
Nacis nij, aby wiaczy¢ urzadzenie, lub wigczy¢, badz wytaczy¢ ekran.
Nacis nij i przytrzymaj, aby wywota¢ menu wytaczania.

2. Stuchawki
Wyjscie dzwieku dla stuchawek.

3. usB
Podtaczy¢ do urzadzenia USB lub komputera w celu wymiany danych (np. muzyki, wideo,
fotografii, plikow).

4. V-IN+

5. microSD
Tutaj umies¢ zewnetrzna karte microSD.

6. RESET
Aby zresetowac urzadzenie nalezy uzyc igty lub spinacza papieru.
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Pierwsze kroki

Wiaczanie i wytaczanie tabletu

Aby wigczy¢ tablet:
Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, az wigczy sie ekran LCD, a nastgpnie pus¢ go
Poczekaj na wy$wietlenie ekranu domowego; tablet jest gotowy do uzycia.

Aby wylaczyc tablet:
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Power, do momentu wyswietlenia menu wytaczania.

2. Stuknij wytacznik, by wytaczy¢ tablet.

Wiaczanie i wytaczanie ekranu (czuwanie)

Gdy tablet jest wiaczony mozesz wytaczy¢ ekran, aby zaoszczedzi¢ energie baterii. Aby
wytaczy¢ ekran wystarczy jednokrotnie nacisna¢ przycisk Power. Ponownie nacié nij
przycisk Power, aby wiaczy¢ ekran.

L
Aby zaoszczedzi¢ energie baterii mozliwe jest ustawienie automatycznego wytaczania
ekranu, gdy tablet nie jest uzywany (wartos¢ miedzy 15 sek a 30 minut).
Opcja wygaszania ekranu znajduje sie w menu wyswietlacza (Display).
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Wytaczanie blokady ekranu

Gdy ekran wytaczy sie — aby go ponownie wiaczy¢ nalezy wytaczy¢ blokade ekranu.
Aby odblokowaé ekran — Przeciagnij ikone blokady w gére ekranu.
Blokada zostanie wylaczona.

Informacje o aplikacjach

Aby wejs¢ na strone aplikacji, Przeciagnij w gore na stronie gtownej, by wejs¢ na strone aplikacji

Ekran uruchamiania:
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Powyzej przedstawiono przyktadowy ekran. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany i
rozszerzania listy aplikacji dostepnych w tablecie.

POL6



Aplikacje zainstalowane domysinie

Dla wygody uzytkownika na tablecie zainstalowano domysinie szereg aplikacji.
Sa wsrod nich:

‘.
Surfowanie w Internecie.

Calculator

Przeprowadzanie prostych dziatan matematycznych.

©

Camera

Robienie zdje¢ lub krecenie filméw aparatem, znajdujacym sig na przednim panelu.

M|

Gmail |
Sprawdzanie poczty e-mail.

T Music

Odtwarzanie muzyki.

Setings

Dostep do menu Settings, umozliwiajacego konfiguracje opcji tabletu.

Aplikacje zainstalowane domysinie
Instalacja aplikacji

Dodatkowe aplikacje mozna pobrac i zainstalowac przez rynek aplikacji urzadzenia,
Sklep Google™ Play lub z innych Zrodet.
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Podtaczanie do Internetu
Laczenie si¢ z Internetem bezprzewodowym
1. Naci$nij ikone Settings @ , znajdz Sie¢ i Internet

2. Stuknij by wiaczy¢ sie¢ Wi-Fi.

Settings

Q search setings

intenet

. o
Internet
v s

. Chnaervasy

&@De

HUAWELEN1.DB40

v
» i
* oom24s
-

a2

®

. “ . .

3. Stuknij Sie¢ Wi-Fi, by rozpocza¢ wykrywanie sieci. Wyswietli si¢ lista dostepnych sieci.
Aby recznie dodac sie¢, wybierz przycisk Add Network.

4. Zrozwijanego menu wybierz opcje Connect.

5. Aby kontynuowa¢ wprowadz hasto — jesli sie¢ jest zabezpieczona hastem.

Po nawi iu potaczenia na wyswit u pojawi sie stowo Connected, tu z pod
nazwa sieci.

Aby oszczedzac energieg baterii wylaczaj potaczenie Wi-Fi, gdy nie jest uzywane.
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E-mail

Konfiguracja konta poczty e-mail
1. Naci$nij ikong ™ Gmail , w menu aplikacji.

2. Wprowadz adres e-mail i hasto, a nastepnie nacisnij Next.

Jezeli konto pocztowe nie dziata, konieczna bedzie reczna konfiguracja skrzynki
pocztowej. Zanim przejdziesz do recznej konfiguracji konta, ponownie wprowadz e-mail i
hasto, aby upewnic sig, ze wprowadzono je poprawnie.

Add your email address
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Reczna konfiguracja konta e-mail

Zalecamy zasiegnigcie rady do$wiadczonego informatyka przed rgczna konfiguracja

konta e-mail.

1. Do recznej konfiguraciji poczty konieczne sg szczegétowe dane. Informacje
dotyczace konkretnych dostawcéw ustug pocztowych znajdziesz na stronie
internetowej dostawcy lub za posrednictwem infolinii.

2. W pierwszej kolejnosci nalezy okresli¢ typ serwera. Wiekszos¢ serweréw to POP3,
jednak urzadzenie obstuguje réwniez ustugi IMAP i Exchange.

3. Wprowadz adres e-mail i hasto, a nastepnie nacisnij Next.

4. Wprowadz informacje dla serwera poczty przychodzace;j.

5. Naci$nij Next. Aplikacja sprawdzi twoje ustawienia. Ten krok wymaga aktywowania
ustugi Wi-Fi.

6. Wprowadz wszystkie informacje dla serwera poczty wychodzacej.

7. Nacisnij Next. Aplikacja sprawdzi twoje ustawienia. Ten krok wymaga aktywowania
ustugi Wi-Fi.

X00@163.com
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Przesytanie plikéw

Wymiana plikow z komputerem

1. Aby rozpocza¢ przesytanie plikéw do komputera, podiacz jeden koniec
dostarczonego przewodu USB Type C-USB do gniazda urzadzenia, a drugi koniec

przewodu do portu USB komputera.
2. Przeciagnij od géry do dotu, az na urzadzeniu wyswietli sie ponizszy ekran.

4. Kiliknij ,Stuknij, by wyswietli¢ wiecej opcji” i wybierz ,Przeslij pliki”.
Od tej chwili mozliwe jest przesytanie plikéw do i z komputera.

USB Preferences.
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Rozwigzywanie probleméw

1.1

Urzadzenie nie taczy sig z Wi-Fi

Upewnij sig, Ze sie¢ bezprzewodowa dziata, sprawdzajac ja za pomoca innego
urzadzenia bezprzewodowego.

Upewnij sig, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu routera sieci bezprzewodowej, z
ktora chcesz sie potaczyé. Sciany i inne przeszkody zmniejszaja zasieg sieci
bezprzewodowe;j.

Upewnij sig, ze hasto zabezpieczajace zostato poprawnie wprowadzone.

Urzadzenie nie wiacza sie

Urzadzenie nie wiaczy sie, gdy poziom natadowania baterii jest skrajnie niski.
Nataduj baterie.

Uzy¢ igly lub spinacza papieru, by z boku zresetowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢ czy
normalnie startuje ponownie.

Sprawdz czy tadowarka zostata poprawnie podtaczona.

Nagrzewanie sie urzadzenia

Niniejsze urzadzenie moze nagrzac si¢ w znacznym stopniu, gdy: uruchamianych
jest wiele aplikacji jednoczesnie, jasno$¢ ekranu ustawiona jest na maksimum,
oraz podczas tadowania baterii. Jest to zjawisko naturalne, ktére nie powinno
negatywnie wptywac na uzytkowanie sprzetu.

System nie dziata poprawnie

System moze przesta¢ dziata¢ poprawnie po zainstalowaniu aplikacji pochodzacych
z nieznanych zrédet. Aby rozwigzac ten problem, nacisnij przycisk RESET, aby
ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

Nie mozna ustawi¢ konta e-mail lub aplikacji rejestracyjnej

Upewnij sie, ze urzadzenie MID jest podigczone do sieci Wi-Fi i taczy sie z
Internetem.

Upewni sie, ze ustawienia konta e-mail zostaly poprawnie wprowadzone.

Upewnij sie, ze czas systemowy jest zgodny z czasem lokalnym.

Nagrywanie nie dziata
Uzy¢ igty lub spinacza papieru, by z boku zresetowac urzadzenie, nastepnie sprawdzi¢
czy funkcja zapisywania dziata prawidiowo.

Czas czuwania urzadzenia jest zbyt krotki

Zywotnos¢ baterii litowej zalezy od zmian temperatury otoczenia i warunkow
uzytkowania. Gdy temperatura otoczenia jest zbyt niska lub zbyt wysoka,
zywotnos¢ baterii zmieni sig. Zaleca sie uzytkowanie urzadzenia w temperaturze
pokojowej.

Zywotnoé¢ baterii zalezy od sposobu korzystania z urzadzenia. Wysoki poziom
gtosnosci, komunikacja WiFi, oraz intensywne uzytkowanie moga powodowac
szybsze roztadowanie sie baterii.
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1.8 Brak dzwigku w stuchawkach

*  Sprawdz, czy glosnos¢ ustawiona jest na poziom inny niz 0.

*  Sprawdz, czy plik audio nie jest uszkodzony — sprobuj odtworzyé¢ inny plik
dzwiekowy. Uszkodzone pliki audio mogg generowac nieprzyjemne trzaski
i sprzezenia.

1.9 Znieksztatcone kolory na filmach lub zdjeciach

e Uzyc¢igly lub spinacza papieru, by z boku zresetowac urzadzenie i rozwigza¢ ten problem.

1.10Nie mozna skopiowac¢ plikow

*  Upewnij sie, ze urzadzenie zostato poprawnie podtaczone do komputera.

*  Upewnij sig, ze nosnik pamieci nie jest zapetniony.

*  Sprawdz, czy przewdd USB nie jest uszkodzony.

1.11 Inne problemy

Wykonaj ponizsze kroki, aby rozwiaza¢ inne problemy, przed zwréceniem tabletu/MID do

producenta:

*  Krok 1:Uzyc¢ igly lub spinacza papieru, by z boku zresetowac urzadzenie, nastgpnie
sprawdzi¢ czy funkcja dziata prawidtowo.

*  Krok 2: Zaktualizuj oprogramowanie pobrane za pomoca komputera i ponownie
uruchom urzadzenie, a nastepnie sprawdz, czy dana funkcja dziata poprawnie.

POL12



Specyfikacja
Najnowsze informacje na temat produktu znajdziesz na denver.eu. Wyglad,
specyfikacja i instrukcja obstugi moga ulec zmianie bez powiadomienia.
RAM 4GB DDR3
Dostepna pamigc 64GB wbudowanej pamigci flash; gniazdo kart micro SD (maks.
obstugiwana pojemnoé¢ 32GB)

Wyswietlacz 8" IPS(1080X800), pojemnosciowy ekran dotykowy
Sie¢ Wi-Fi |EEE 802.11 b/g/n
Wyjscie audio stuchawkowe 3,5 mm

Ztacze do komputera | USB 2.0 high speed
Funkcje dodatkowe Wbudowany mikrofon
kamera (2.0MP+2.0MP)

Gtlosnik 1W
Octa Core
Bluetooth
System operacyjny Android™ 13
Zasilanie Litowo-polimerowa bateria akumulatorowa 3500mAh

Zasilcz (5V,2A)

tacznosé Bluetooth

tacznos¢ Bluetooth

To urzadzenie posiada taczno$¢ Bluetooth. Aby skorzystac z tej funkgji nalezy:

(1) Otworzy¢ menu ustawien i wybra¢ “Bluetooth”;

(2) Ustawi¢ przetacznik w pozycje Bluetooth. Tablet automatycznie wykryje wszystkie
urzadzenia Bluetooth dostepne w zasiegu i poda je.

(3) Wybra¢ jedno z listy, by rozpoczaé sparowanie.

Po wykonaniu parowania mozna transmitowac pliki pomigdzy para urzadzen.

Nazwa lub znak towarowy producenta, numer | Shenzhen Run Sheng Feng Power Supply
ewidencyjny przedsiebiorstwa i adres Techonolgy Co., Ltd

Numer rejestru handlowego: 91440300580068676U
3 Floor, 4™ Building, Zone A Xinfu Industrial
Park, Chongging Road, Fuyong Street, Bao'an
District, Shenzhen, China

Identyfikator modelu RSF-DY080-0502000EUU

Napiecie wejéciowe 100-240V

Wejsciowa czestotliwosé pradu przemiennego 50/60Hz

Napiecie wyjéciowe 5V

Prad wyjsciowy 2A

Moc wyjéciowa 10W

Srednia wydajnos¢ podczas pracy 78.79% at 115V 60Hz
79.09% at 230V 50Hz

Wydajnos¢ przy niskim obciazeniu (10%) 79.37% at 115V 60Hz
76.55% at 230V 50Hz

Pobér mocy bez obcigzenia 0.037W at 115V 60Hz
0.056W at 230V 50Hz

Google, Android, Google Play oraz inne znaki sg znakami towarowymi nalezacymi
do firmy Google LLC.
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Zastrzegamy sobie prawo do zamian technicznych, btedéw i brakéw w instrukcji obstugi.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER A/S

@ denver

denver.eu

q3

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajq materiaty, komponenty i substancje,
ktoére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i $rodowiska, jesli ze zuzytymi materiatami (wyrzucanymi
urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie postepuje sie wtasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym symbolem
pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, Zze urzadzenia elektryczne i elektroniczne
oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi, lecz powinny by¢
wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koncowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i przeznaczonych
do tego miejscach. W ten sposdb zapewniasz, ze baterie podlegajg procesowi recyklingu zgodnie z
rozporzadzeniami wiadz i nie beda szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach powstaly punkty zbidrki, gdzie mozna odda¢ bezptatnie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu badz innych miejsc zbiorki, albo
urzadzenia i baterie moga by¢ odebrane z domu. Dodatkowe informacje znajduja sie¢ w wydziale
technicznym urzedu miasta.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denver.eu

DENVER A/S niniejszym o$wiadcza, Ze typ urzgdzenia radiowego TIO-80105KBLUE/PINK jest zgodny
z dyrektywg 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod nastgpujagcym
adresem internetowym: denver.eu, a nastepnie kliknij IKONE wyszukiwania na gérze strony. Wpisz
number modelu:TIO-80105KBLUE/PINK.Teraz wejdz na strong produktu. Czerwona dyrektywa
znajduije sie w ,do pobrania/inne do pobrania”.

Zakres czestotliwo$ci pracy: 2412MHz-2472MHz

Maks. moc wyjsciowa: 13dbm

Bluetooth Zakres czestotliwo$ci pracy: 2402MHz ~ 2480MHz
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
supporthg@denver.eu

For all other questions please write to;
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu
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